Spic and Span Disinfecting All-Purpose Spray and Glass Cleaner
Rociador desinfectante para todo uso y limpiavidrios Spic and Span

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION : Causes eye irritation. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash thoroughly with soap and

water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet.

FIRST AID

IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after
the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product
container or label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

Do not use or store near heat or open flame.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food orfeed by storage or disposal.
Pesticide Storage: Open dumping is prohibited. Store in original container in areas inaccessible to children. Pesticide
Disposal: Wastes resulting from the use of this product must be disposed of on site or at an approved waste disposal facility.

Container Disposal: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Triple rinse. Then offer for recycling or |

reconditioning or puncture and dispose of in a sanitary landfill, or incineration, or if allowed by state and local authorities, by
burning. If burned, stay out of smoke.

PRECAUCIONES ;
RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS

PRECAU C I 0 N : Causa irritacion de los ojos. Evite que entre en contacto con los ojos, la piel o la ropa.

Lavese bien con aguay jabon después de usarlo y antes de comer, beber, mascar goma, utilizar tabaco o usar el bafio.
PRIMEROS AUXILIOS

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quitese la ropa contaminada. Enjuaguese la piel
inmediatamente con bastante agua por 15a 20 minutos.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuaguelos con agua, lenta y
cuidadosamente, por 15a 20 minutos. Si lleva puestos lentes de contacto, enjuague los ojos durante 5 minutos, quitese los lentes y
continde enjuagando los ojos. Llame de inmediato a un médico o a un centro de control de envenenamiento para obtener
indicaciones de tratamiento. Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto al llamar al centro de control de envenenamiento o
almédico, 0al ir por tratamiento.

RIESGOS FISICOS O QUIMICOS

No use ni almacene cerca de fuentes de calor o llamas.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO

Evite la ion del agua, los ali o piensos durant odesecho.
Al i pesticida: Se prohibe desechar en vertederos de basura al aire libre. Guardelo en su envese
original fuera del alcance de los nifios. D | icid ] dicios por el uso de este producto deben

del Los

desecharse en el sitio o en un vertedero de basura aprohado.'Desecho del envase: Novuelva a utilizar ni llenar este envase.
Requiere triple enjuague. Luego recicle, reacondicione o perfore y deseche en un relleno sanitario, incinere o queme si las
autoridades estatales o locales lo permiten. Si lo quema, permanezca alejado del humo.

ACTIVE INGREDIENTS:

n-Alkyl (C14-60%, C16-30%, C12-5%,
C18-5%) Dimethyl Benzyl Ammonium
(Chloride 0.05%
n-Alkyl (C12-68%, C14-32%) Dimethyl

Ethylbenzyl Ammonium

Chloride..................... 0.05%
OTHER INGREDIENTS ... 99.90%
Wy pososoooos 100.00%
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Ready-to-Use
Listo para usar

INGREDIENTES ACTIVOS:
Cloruro de n-alquil (C14-60%, C16-30%,
€12-5%, C18-5%) dimetil bencil

AMONIO. .. vvvvvvenneennninnns 0.05%
Cloruro de n-alquil (C12-68%, C14-32%)
dimetil etilbencil amonio ... ... 0.05%
OTROS INGREDIENTES.. . ...... 99.90%
[TOTAL: Ny eees 100.00%
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Disinfecting All-Purpose
Spray and Glass Cleaner

Rociador desinfectante
para todo uso y limpiavidrios

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

CAUTION
SEE SIDE PANEL FOR PRECAUTIONARY
STATEMENTS AND FIRST AID.

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

PRECAUCION
LEA EL PANEL LATERAL PARA PRECAUCIONES
Y PRIMEROS AUXILIOS.

1 GALLON (US/EE.UU.)/3.78 L
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Spic and Span Disinfecting All-Purpose Spray and Glass Cleaner
Rociador desinfectante para todo uso y limpiavidrios Spic and Span

Ready-to-Use / Listo para usar
Hospital Use Disinfectant, Bactericide¥, Virucidef, Sanitizer and Deodorizer for Hospital, Commercial,
Institutional and Industrial Use.

N $Ctanhul

Effective against #| aer aureus, *Sall enterica, *E. coli
0157:H7 (pathogemc E. coli), *Methlmllm resistant Staphylococcus aureus (MRSA), 1‘Norovuus FKills
Pandemic 2009 HIN1 Infl A virus. This product is a samtlzer for non-food contact surfaces in the

presence of a 5% organic serum against Klebsiella Staphy aureus.

Desinfectante, bactericida*, virucidaT, agente de saneamiento y desodorizante de uso hospitalario,
comercial, institucional e industrial.

Eficaz contra *Pseud aerugi *Staphyl aureus, ¥Sal, lla enterica, *E. coli 0157:H7
(E. coli p ), #Si aureus r a la meticilina (MRSA) TNorovirus. TElimina el virus
gripal A (H1N1) 2009 pandemlco Este producto es un agente de saneamiento para superficies que no entran
en con los ali en la pi ia de un suero organico del 5 % contra Klebsiella pneumoniae y
Staphylococcus aureus.

Use on/Usos:

Mirrors and Sinks Glass/Vidrio

Espejos y lavabos

Desks/Escritorios

NOTE: Will not harm most washable surfaces. However, on painted surfaces and wall coverings, test a small area
before use. If applied to aluminum, copper or brass, wipe dry immediately.

AVISO: No daiiara la mayoria de las superficies lavables. Sin embargo, antes de usar en superficies pintadas y
revestimientos de paredes, realice una prueba en un area pequefia. Seque inmediatamente si se aplica a aluminio,
cobre o bronce.

Spic and Span Disinfecting All-Purpose
Spray and Glass Cleaner

DIRECTIONS FOR USE:

Itis a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent
withits labeling.

This productis notfor use on medical device surfaces. Do not breathe spray.

DIRECTIONS: Spray 6-8 inches from hard, non-porous and glass
surfaces. Wipe with a dry paper towel or lint-free cloth to a streak-free shine.

DISINFECTION/SANITIZING DIRECTIONS: For heavily soiled
areas, a precleaning is required. For hard, non-porous surfaces, spray until
thoroughly wet.

FOR SANITIZING: Let stand 5 minutes before wiping. Note:
Sanitization is notintended for hospital/healthcare settings.

FOR DISINFECTION: Letstand for 10 minutes hefore wiping. Arinse is
required for surfaces in direct contact with food.

CONTAINS NO PHOSPHATE./NO CONTIENE FOSFATOS.

1-800-332-7787 pgpro.com

Rociador desinfectante para todo uso y
limpiavidrios Spic and Span

INSTRUCCIONES DE USO:

El uso de este producto de manera contraria a lo especificado en su etiqueta constituye
una violacion de las leyes federales.

Este producto no es para uso sobre superficies de dispositivos médicos. No aspire el rocio.

INSTRUCCIONES: Rocie a una distancia de 6 a 8 pulgadas de las superficies de
vidrio, duras y no porosas. Limpie con una toalla de papel seca o un trapo que no deje
pelusas hasta que la superficie quede brillante y sin marcas.

INSTRUCCIONES PARA DESINFECTAR/ HIGIENIZAR: Para areas muy
sucias, se requiere una li preliminar. Para superficies duras no porosas, rocie

hasta humedecerlas por completo

PARA HIGIENIZAR: Deje reposar por 10 minutos antes de Ilmplar Awso La
con de i no es para nik ios.

PARA DESINFECTAR: Deje reposar por 10 minutos antes de limpiar. Se requiere
enjuagar las superficies que estén en contacto directo con los alimentos.

Questions? SDS?/;Preguntas? ;Hoja de seguridad SDS?

Distr. by/por PROCTER & GAMBLE,
1 P&G PLAZA, CINCINNATI, OH 45202-3315

EPA Reg. No. 6836-245-3573
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